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hok eller att géra lasaren till en perfakt bilreparatér, Den vill endast léra

\_YIOPP"’ Instruktionsboken gar inte ansprdk péd att vora en fullstandig teknisk hand-

Er hur vagnen skall skitas fér att framtido svarigheter skall kunno undvikas.

Till slut will wi ultrycka vér tocksamhet f&r det fériroende Mi visat oss
genom att viljo en Vaolvo-vagn. Vi &r dvertygade om oft Era krav pd

vagnen kommer att infrias, att MNi kommer att trivas med Er Yolvo, aft

a den kommer ott figna Er troget under manga mil,

J N

Innan Mi borjar kéra Er nya Volvo vill vi rdda Er otf noggrant laso igenom B r
danna instruklionsbok. Den innehéller alla de vpplysningar Ni behdver :—“‘-;I.'?- g
for att kunno kora och skota Er vagn pd basta satt. Foljer Ni de réd

och anvisningar som har gives kommer ocksd vognen att mofsvara de

krav pd god driftsekonomi och hogao prestando som Mi har oll ratt aftt

stélla pd en kvalitetsvagn, r\.

Viéinta inte tills MNi rdkat vl for et missSde for ot dé i stérsta host rdd-
frdga instruktionsboken. Las igenom den redon nu! Den lilla tid genom-
lésningen tar i ansprdk ar val anviind fid. Ju battre Mi kdnner Er vagn
desto storre behdllning kemmer den aott ge Er. Aven f&r Er som &r en
gammal erfaren bildgore kanske instruktionsboken innehdller ndgot som

kan vara av varde. L)t—kﬂ t.ill."
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VOLVO-SERVICE

Velves serviceorganisation

Fér oft 4 ut maste mé&liga av det kopital, som investarats | en bil, mdste
den skdtas ach underhallas rationsllt, Volve her legt ned strsta omsorg
vid konstruktion cch materialval fér afl underhéllet av vagnen skall be-
gransas fill et minimum. Allt detto orbete skulle dock vara fill ingen nyfta
om wi inte sombidigt kunde rdkno med Er medverkon — att Mi l&ter Er
vogn F& det regelbundng underhdll den kediver, For aft higlpa Er med
detta hor Yolve byggt upp en londsomfottonde serviceorgonisofion. Pa
alla stérre platser | Sverige stér loppmoderna verksidder med speciolul-
bildad personal fill Er fignst. Alle dessa verksiGder erhaller genom Volvos
serviceorganisalion an fortlépande teknisk information fér reparation och
justaring och dr ulrustade med specialverktyg, konstruerode vid Volvo-
fabriken, Alla Yolvos &terforsdliore hor dessutom vilsarierade reservdels-
lager som geranterar Er Yalve erjginal reservdelar. Alla aukioriserode
Volvo-verkstader utfor reporaticner fill faststallda priser. Riktprislista f&r
reparationar kan erhéllos frén Valvos atarfdrsdliore, vilka Gwen ken
hitilpa Er am M| Gnskor upplysningar om Er Valvo uitver vod som finns
i denno instruktionsbok

Inte bara | Sverige kon NI kdre | den tryggo velskopen att elltid ha en
Valvoverkstod inom rockhdll, dven | utlandet har Valva ett vitt fargrenat
sarvicenst, En féreckning pd véra utléndska representanter kan erhéllos
hes néirmoste Volvo-Gterforsdljare.

Garantiinspektioner

Med varje vogn féljer vid leveransen till kunden en gorantibok. | denng
finns tvd kuponger, som berdfigar Er tll kastnadsfria serviceinspektioner
efter 100 respektive 250 mils kéming. L&t om mé&jligt den aterférséljore
sam loversral vognen ulftiro dessa serviceinspektionor, Molurlighvis kan,
om 58 erfordras, vilken som helst ov varo aterfGrsdljore uiféra inspek-
tionerno. Foér aff wér sexménadersgoranti skall gdlla stéller vi dock som
etl absolut villkor, oft ovannémnda tvé grolisinspektioner fGretoges vid
ungefir riitt matarstdlining, samt alt vagnen i dvrigt skdtes enligh anvis-
ningarna | denna instruktionsbhok.

rrergd

Serviceinspektioner

Sedan de Ivé kostnadsfrio serviceinspekticnerna vidtagits bar Ni fraffa
Gverenskommelse med Er dterfarsaljore om fortsotio, regelbundna service-
inspaklionar enligl del Forslog som prosenteros | war servicebok. Donna
bok kan Mi rekvirera fran Er dterforsaljare eller direkt fran Volvo genom
alt sandao in den kupong som finns | slutet av gorontiboken,

Meggronn och regelbunden skbhel @r ov siérsta belydelse fér vagnens
grestationsférméga och livslangd.

Anvind alltid Volve original reservdelar.




BESKRIVNING

BESKRIVNING Typbeteckningar

Vid all kerrespondens om Er vagn med &tarférsélioren somk. vid bestall-
ning ow reservdelor, skall typbeteckning samt chossi- ech moternummer
alltid uppgivas,

Instruktionsboken behondlar vagnar med foljonds typbeteckningar:

“r Typbeteckning Matar Viixalldda
P 544—11121 E [Favorit) B18 A M 30
' P 544—11134 E |Special] BlgA M 40
P 544—11234 E [Spor) BieD M 40
T
L L

".f'._::]r'rj—.m hl,ln- och chassinummear finns il'-'!hal'l'-ﬂ'u-l

ph en skylf, fostsolt Hll héger under mofor-
huvan, P4 skylien finns aven xodsiffror for Farg
och klodse

LN\

Volva PV 544 & en Z-dérrars, S-sitsig personvogn, Korossem ar sjalv-
barande varfdr chassiram soknos, Fram. och bakvagn samb motor och
vaxelldda Gr fostode direkt | korossen.

Kaorossen dr syntetlackerad och férsedd med rostskyddande arundféirg.
Vognen &r stéldskyddod genom abt tandlds och l&ndspole ar forenode
med en armerad kabel, Denng anordning ar godkand av myndigheterna
och gar Er vissa farsakringsférmaner

Vaagnen férekammer | féljonde ulfdrandan:

PV 544 Faveril, virudlod med 75 hk motor [SAE), 3vixlad vaxellada och
med bokaxslutvaxling 4,1:1. Matorns typbeteckning, detaljinummer ach
fillvarkningsnummar finnes angivno pd ma-
torns wanstra sida. Detaljnumrets  sista

sitfra ar instansod péd en klack. Efter Edljar

PY¥ 544 Special, utrustod med 75 hk motor (SAE), dviixlod vaxellddo och
med bokaxelutvasling £,1:1. Bakre sidoruterno ér Gppningsbara och hjulen

m Grrom iulrimgar. A 3 st
farsedde med férkromade hjulringo filverkningsnumret: med samilige  siffror

PV 544 Sport, utrustod med 20 hk motor (SAE), 4voxiod vaxelldda och instansade. Fér idenfifiering oy maolarn
mod bakaxelutvixling 4,10, Utrustningan | &vrigt dverensstGmmer med anvindes sdval defali- som tillverknings:
PY 544 Spacial, nummer, t.ex, 496802—13345,



BESKRIVNING

Motor

Motorn ar en Fyreylindrig fGrgasormotor med foppventiler, Kolvarna ar
fillverkade av lottmetall och har férkromode Gvre kompressionsringar.
Ram- och veviogerskélarno dr utbyiboro. Vewvaxeln ar stotiskt och
dynamiskt utbalanserod.

Motor typ BIBA har 73 hk effekt [SAE) och ar wirustod med Zenith
fallférgasara.

Matar typ B18D hor 90 hk effekt (SAE) och ér utrusted med dubblo
SU-herisantalfGrgasar,

Branslesystem

Bednalal malas frdn tofken from Kl fbrgosaren av an brénslepump, driven
ov en excenfer pd motorns kamoxel, Inbyggt | bronslepumpen finns st
filler som avskiljer vatten och andra féroreningor frén brénslet.

Smorjsystem
Motorns smdrjning ombeséries ov en kugghjulspump som suger oljan
frén eljehdget | motorns underdel oth |rycker den genom oljerenaren
ut Kll motorns somtligo smérjstdllen. Inbyggd | pumpen finnes en reduce
ringsventil, sam hindrar oljetryckat att na for hégo varden
Kylsystem

Motorn ar voiskekyld och hor vertrycksystem. Kylviiskecirkulationen om-
bastrjes av an pump manterad p& fldkiaxeln, En lermosial sam Sppnar
farst vid ca 75" C hindrar kylvatskon oft posserg kylarens cellsystem innan
molam uppnall normal arbelstemperatur,

Motorrum

|Motor typ B1B D)

1. Luftrenare (8 18 D)
7. Férgosare (B 18 D)
3. Flottarhus [B18 D)
4 Genamior

5. Forgasare (B 18 A)
&, Olizpafyliningslock
7. Varukebehdllare fér

vindrutespolare
8 Loddningsregulator

BESKRIVNING

1’_.:& exs! aye £
soea's -\

9. Motor for vindrute-

spolarg

10. Chassiskyl

. LuHrenare (B 18 A}
. Baotteri

13. Tandspole

14, Bramsvoitskebehdllore
15, Sakringsdosa

16, Férdelare

. Bilvarmore

Ol jamatsticke

. Flaktmotor
. Flakt f&r wirmesysiem
. Brinslepump

Styrindcka
Pafyllningsiack for
kylviisko



Elsystem
Det elakfriske systemel har folv wolts spénning ach &r f8rsett med er
spanningsrealerad generator. Stortmotarn mondvreros fran instrument-
bradaon medalst startnyckeln. Med denna till- ech Frénkapplos @ven évrig
elekirisk utrustning. Ledningssystemat till strélkostare, porkeringslius och
innerbelysning ar dock inte kopplot Gver {@ndningslaset wlan kan fill- och
frankopplos vlan oit stasinyckaln &r isatt,

Belysning
Vagnans belysning uigtres fram av strélkastere med hel- och holvljus
wml ey twd kombirarade blink- och parkeringuljus. Bakdt bestdr belys-
ningen av tvé baklyktor som innehdller blinkljus samt kombinerade h:m'l-
por far bek- och bromstjus.
Innerbalysningen bestdr av en laklampa, plocerad ovanfér backspegeln
vid fararsatet,
Byte av glédlompor finnes dskadligajort pa sid. 42—dd,

Sakringar
Den elektriska utrustningen ar skyddod genom séknngar, samlade | en
sakringsdose (1l véinster pa torpaden under motorhuven. Skall ndgon sak-
fing bytas. var dd elltid noga med att anvénda rale sekringsstarlek. Skulle
négon sakring smélla nec upprepode génger fr e ndgon kroffigare
sakring isattas. Lamno | sigllet in vagnen Kl varkstad for dwversyn aw
dol elekirska syslemal,

1. Blink- o. parkerlykia,
vansler

2. Strdlkostare, vanster

3, Signalhorn

4, Strdlkestare, héger

5 ltink o, parketlykla,

4, Slmwhlnck

¥, Bromskantakt

8 Reld FBr ljussignal

%, Skarvhylso

10, Férdelora

11. Givara far ul]eh‘,ﬂ:ks-
lampa

12, Generatar

13, Laddningsregulatar

14, Sakringsdosa

15, Signalharnsring

I4. Tandspaole

17, Stertmotor

8. Baotteri

I = Bl&
Il = W¥i
= Gré

1%. Fotomkopplare

20, Décrkontakl

21. Ljussignal

22 Stémbrytare fdr tak-
lampa

23, Toklampa

M E]inhdun f. kdrvisare

25. Vindrutespelara

‘2. Skarvblock

7. Kérvissremkopplara

ﬂﬂ. Kentrollzmpa, helljus
2. Kontrollampa, ki
visare

30, Kentrollampa, ladd.
‘nming

an. Kﬂntrullnmpu. alje
ryek

J2 Brénslemdtare

33, Vindrutetorkars

M. |nstrumentbelysning

35. Mentilationsflak!

IV = Rad

V = Svart

Vi o= Gul

3&. Motstand

37, Reglage fér vindrute-
tarkare och -spalare

3B, Ljusreglage

37. Tandningslas

A0 Cigarrefiandears

Al Reglage for ventfila-
tionsfldk

42, Dérrkontakt (P 210

43, Sirdmbrytare f3r tak-
lampa (F 210}

44 Taklampa (P 210

45. Givare far bransle-
milare

44, Skarvblock

47, Baklykta, vanster

48, Mummerskylibslvs-

ning
47. Baklykta, hoger

Vil = Gran
YUl = Brun




BESKRIVNING

Kraftoverforing

Koppling
kopplingen har till vppgift oft formedlo kroften frén mator fill waxelldde
Kopplingen br av enskivig forrlamelliyp. Tryckplottan mondvreros medelst
tra hovermor som pdverkos Frén kopplingspedolen, Det erforderlips
trycket pd tryckplattan erhdlles fran sex kroftigo tryckfiadrar.

Vaxellada
Med hjalp ov vixellddon kon wivaxlingsférhallondet mellon motor ach
bokaxel avpassas, s ot motorn f4r arbota under gynmiammaoste vare
tolsomrdde. Vaxellddan ar synkroniserad pa semitlign vaxlor framat, dvs
vxlingen kean ske uvtan dubbeltrempning. Genom oif viaxellddan MBrseits

Bakvaxel

med snedskurna drev och gummilogrod vaxelspak hor god ljudisclering
erhGllits. Data, sa sid. 56

Kardanaxel
Kordanaxeln, som férbindar vaxellédan med bakvasxeln, ér delad | tva
delar, Framre axeldelen &r | sin bakre énde logrod | et lagerhus, upp-
hangt pd tvd gummikladdo toppar

-~

Koppling

Bakvaxel
Fran kordanoxeln dverféres motorns drivikroft vio baokvéxeln 1l hjulen,
Bokwixeln @r av hypoidiyp, dvs, den ingdenda axeln ligger wnder da
utgdande oxlarnas centrumlinje. Dota, se sid. 54

Bromsar

Vagnen &r fdrsedd med té, aov vorandra oberoende bromssystem, ait
fotbromssystem oeh el handbromssystem

Fotbromssystemet ar hydrouliskt och péverkor alla fyra hjulen. Hydraul-

|1 systeme! bestar ov en vitskefylld huvedeylinder, som nér bromspadolen

nediryckes Gverfér bromstrycket genom bromsvatskan i ledningarna till
ll hjuleylindrarna. Keolvarng | dessa pressos darvid uiél och ansatter broms-
|I bockarna,

Haondbromssystemat ar av mokanisk tvp och plverkar endast bakhjulen.
|'|' Handbromsspakens rirelse &verféres genom et system av drogsttingar
] ach hdvarmar till bokhjulsbremsarnas hivarmar, som anséitter bokhjulens
l bromsbackar,

Hjul och dack

VWognen ar forsedd med pressade stalhjul som har Faste far novkopslar.
domiliga hjul dr noggrant balonserade. Ringarna ér slanglésn, vilkel inna-
bar mindre risk for |uftlckage och punkiering. Ringdimension: 600—15 L

15



BESKRIVNING

Karosseri
Motorhuy

1

Maotarhuven dr forsedd med en |as-
onordning, som mandvreras  frén
fararsatel med en spok, plocered
snder Instrumenibraden. Meobarhu-
ven frigBres och ken |yHas upp se-
don spoken deogits bokat.

Dorrai och las

2

Vagngn &r farsedd med nyckellds
51 vanstra fromd&efan ech bogage-
lickan, Hoger framdérr Mses genom
afl dérrhanctoget férps nad (lage 3)
For att hindra uteldsning ur vagnen
lyftes darrhandioget automatiskt il
fge 2 nér dirrarna slas igen
sar Mi skall lEmra vognen mdste
stlodes hbger dorrhonclog  foesl
fallos ned imifrdn wognen warafter
vonstar dérr lases med nyckal,
Har Mi farlaral nycklarnog kan Mi
ando Er 8l aGrmaste Velvo-gtarfor-
1t |jore f6r aft erhélla nya mot upp-
givande av nyckelkoden pa de for-
lorada nycklarnc. F&r att hingra
l&sen off vintertid frysa igen, bér
dessa regelbundet “smdrjas’ med
négot frestskyddsmadel. Eft flertal
sddana frostkyddspraparat finnes |
hondaln, Tank dock pd att onbringa
datta | ged tid och att ldsen “smér-
ies med preparotet regelbundet un-
dar hala vinlerhalvéret
Lige: 11 Oppen
o 23 Sténgd
w3 Reglad

Yoentilationsiénsiren |dses med efl
vred, som nir hondioget ar nedfallt
sporras av oen Mstopp, Far ot kunno
fSppna fénstrel maste denna Astapp
Forst Iryckas in.

Har [tsef frusit igen vor da forsiktig
sa ofl Mi gj bryter s@nder nyckeln,
Varm 1 skéllet vpp nyckeln och an-
bringa den snaobbl 1 &sel, vorvid
den s sem bildaty snart smiller.

Justering av framsaten

1

Framstitena kan justeros framaf och
bakét om hondioget wid inre glic-
ikenon fares &t sidan, Tag stéd med
fatterno mat golvet och far satet t
bekvamaosie |&gal. Se sfter juslering-
an fill, aft spérren pd hondtaget
ariper in ordentligt | hélet | olidska-
nan, da i annat fall sdtet Gt kan
dka framat vid en hostig inbroms-
ning

Fromsalenas ryggstocd kan ingléllas
&nzkad vinksl genom att laga bort

allar [dgaga vitarligare brickor under
rygostddets stallskruvar.

Bagagerum

Bogogerummet lézes med sommao
nyckel som anvandes il dérmen,
Luckan éppnas genom ott handtagel
veides motury. Luckan féres dérefter
upp s& langt den gar varafter den
Gler stnkes on aning, Harvid spar-
ros luckan aw an sparr, inbyggd |
det vanstra gangparnet, Nar lvckan
dler skall stangos [&res den forst
upp | s Gvre |-c|.-||;| warvid ,r;.:":lrer'
frigores och luckon kon stangos.

Reservhjulel ar fostspdnt av en skruv
med hricka och wingmutier, MNar
hjulel tkall anvindos, |ossos ving-
multarn vareltar skruven |'|-'J-:PE"E vpR
at och fores widt anligt bild 3

Var alltid nega mad ol spanna fost
reserylijuler samt oft packe in verk:
tyosviska och domkraft ordenliiaf,
dé | onnat foll jrrllerande skram.
mul Uppstar,




_I!;(IIFI'IING_.

Baddning

Fér Volve PV 544 Ffinps en speciell
béddsiédsals som Mi ken rekviréra
fradn er Volvo-oterforsaljore (bast. nr.
1977,

Baddstedsatsan bestdr av v bér-
igrn samt fyre ledbultar med rem-
las, Ladbultarna tr avsedda att per-
manent ersétta de ledskruvor som
framsatencs ryogsttd &r stondaord-
utrustacde med. De gomlo ledskry-
varna tages bart och de nya med

remlds anbringas enligh bild 1.

lerdningstallande
av sovplatser

1

Knépp vpp ledbuliarnas ramlds och
tag bort bulfarno. Ryoggstodet kan
daraffer tagos bort.

Se nll oft sGteno ar léngt fram-
skjutna.

Tag bort boksatels ryggatéd genom
aft fatta i dess nedre del och drago
utdt vorvid sparrama upptill slapper.

Lvf sittdynon i bokkonten och for
dan bakal. Stick in bérédrnens for-
sankfa delar under sitdynon och
plocera de béjda &ndorno | from-
sitenas glidskenar

Placera ryggdynon pd barigrnen
mallen fram- och boksatena. Fram.
siifenas ryggetad ploceras darefor
lampligen pd platsen far boksolets
ryggstdd varvid boksidorng vandes
framal och kensolarna uppdt,

Mar Mi tanker Gvernolta | vagnen,
var dé alitid noga med att ha ndgol
av wventilahionsfanstren hell eller del-
vis Bppet 5d alt syrelillférseln stker-
sialles,

Sdkerhetsbalten

Vognen levereras med sakerhetsbdl-
fen For bgge platserna i framsatel
Uinyttia denna enkla men tndd sd
effaktiva sakerhetsanordning. Ballets
praktiske kanstruktion gér del 88
enkelt oft spfinng fost och fogo |oss
ot det till slut sker mekeniski som
on “dtgard fare start av motor,

Baltets léngd kan 181 justeros vid
den del som or fast vid golvet. Passa
noga fill lGngden pa baltetl Det fér
inta sitte om for stramt men holler
inte «& |&st ol dess funktion aven-
fyeros,

Mar baliets wpénnhoke fages |oss
fréin upphangningsknoppen pd dérr-
stolpen fryckes handioget pd mitten
in. Balter lagges darefter med eno
dg=lan runt midjan och den andra de-
len Bver oxeln samt&ver brostet och
fastldses darofter | besloget mellan
framsateno.

Mar baliet ater skoll lossas tryckes
1,|'_|{_|r|n!|r_:lc|_ln:|. |1|;|.r|d'||:|g: iI'I El-'_'l'l liﬂl{tl'ﬂ
Iyftes rakt uppat, Baltet haonges dar-
eftar upp pd sin plols pd dérrstelpen.

Tag far vana ol clltid hénge upp
béaltet pa sin plats nor det 8 onvan-
des, Far det liggo pa golvet blir det
lart nedsmuotzol och hilltrossial ach
darigenom svarhanterligt samt hind-
rar in- gch urshigning.

Kontrollara dd ech dé ait skruvarno
som hélier baltet &r val akdrogno:
Har balel blivit nedsmutsat rengd-
rey det bast med volten och ndgot
syntetisk| tvalimedel. Bensin el dyl
far o anvindas anédr flackar kan

uppstd.




BESKRIVNING

Instrument
och
manoverorgan |
-
- -
"--“éﬂ,#_-
Innan Mi startor wagnen bor Mi sotto Er bokom rottan och ga igenom '|
samiliga instrument ach regloge, Mi behdver far kémingen. Flaceringen |
framgdr oy vidstdende instrumentbild. | den faljande textan hiar instru |
menten och mondverorganen biivit féremél fér ndrmare beskrivning undar
héimvisning Kl rospeklive releronsnummar.

Alltd eftar start, samt 84 och dé under kdrningan, bar Mi kasto et Ggao
pd instrumenten och konfrollera ot de ger nermale vislog enligt de

viirden som ongives | den féljande fexlen

. Temperoturmatare Y4, Tandlas med startkonloki L
2. Loddninpskontrollompo 15, Regloge fér vindrute- i
3. Trippmdlare torkare och spolare
4, Hastighetsmdtare 14, Ragloge %&r kylarpordin
5, Eantrallampa for helljus 17, Askkopp
4. Kantrallampa f&r kérvisare 1B, Radioponel
7. Vagma&tara 19. Ragloge fér vErmasystem
B Oljgkantrallampa 0, Folomkopplare
9. Branslematore 21, Kopglingspadal
10, Chokereglage 22, Bromspedaol
11, Kérvisgreomkopplare 23, Gaspedal
med helljusblink 24. Signalring
12, Ljusregloge 25. Ratt
13, Regloge f&r virmesyitemels 248, Vixehpak
fléikt 27, Cigorreftandare |extra)




BESKRIVNING BESKRIVNING

1 Temperaturmatare 1 Ljusreglage

Temperaturmaiaran anger kylvitikans temperatur och darmed motorns
arbetstemperotur, Miatorens visare skall ge ulslag inom de ftre grona
faltan. Skulle den under &n lMngre tid visa fér hég temperafur, ulan ait
kylargerdinen & uppdrogen, kan detta baro pé att kylsystemels konaler
or igensatta och hindrar cirkulotionen. | sadont foll skall kylsystemet
rengdros (s sid, 400,

2 Kontrollampa for laddning

Danna lampo lyser déd batteriel urladdas, vilket @r nermalt vid fomgdngs-
vary, Ger Mi den mera gas skall lampan slockna, Skulle lompan tandos
under k&ming Féreligger | allménhal ndpot fol pd det olekiriska systamet
eller ocksa ar floktremmen daligt spond och slirar pd generatorns rem-
skivo, vilket medfér dalig laddning.

3 Trippmatare Halvljus
! . Stralkastare

Med firippmalaren, sem ar forsedd mad [00kmetersgrodenng, kam N
mita upp dven kertare debstriickor. Matoren nollstalles med et wrid-
aller drogregloge, placeral uncler instrumentheadon il vinster om raff-

Magnens sirélkastare mandvraras med hjalp av el dregregloge pé instru-
mentbradan samt av en avblandningskontakt ill vEnster pd gaolval,
Omkoppling frdn hel- fill halvljus och vice versa sker genom att avbland.

stangen.
[+] ningskontakten nediryckes med foten,

L Instrumentbalysning
4 Hastighetsmatare Genom vridning av knoppen 1ill strélkastarregloget regleras instrumentha-

Haslighetsmataran har el vagratt Fall, vars hégra spels cnger hastig- ’ lysningen, Ju mera medurs knoppen vrides, desia starkare blir balyiningan,

haten. Genom alt del rada faltet &r proportionellf maot hostigheten blir
Innerbelysning Helljushlink

detto en sdkerhefsfokior — ju mara rBil, desto forigare!
| 1. Lompan tandes nar vénster dbrr Gppnos. W&t karvisareamkopplaren féres uppdt
2. Lompen 8r alltid slGekt. mot ratten tandes helljuset, som farhlir

| |3 Lempan tr alilid ttnd.

B Vasmatare tant tlls omkopploren dler sltpoes.

N [

Végmataren anger den lctall hillryggologda végstréickan § km. Efter
FIPF? km béror rikneverket rikno frdn noll fgen

8 Kontrollampa for eljetryck

Oljgkontrollompan lyser dad motorns oljatryck ar fér lagt. Mar Mi slar fill
tandningen skall lompon 1andas for aft ter slockno ndr molorn startol,
Paborja oldrig kdmingen forrdn lompan slocknat, Skulle lompaon tandos
under pagdende lsé.rnir!g skall melorn genost stoppas och arsaken fot:
stillas. | de flesta fall &ar aljgnivan for lag.

n I| K|
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BESKRIVNING

Tandningslas

1. Radicliige

| datte [Ege dr vagnens elekiriske
systam med undantag f&r mo-
torns tandsystem inkopplal

2. Neutrollige

3. Kirldge

4. Storlage

Mir motom skoll starfas vrides
nyckeln fill detto lage varvid
slarimotorn (nkopplas, 54 snart
motorn starfat sléppes nyckeln,
som dé autemabiskt drergdr il
karlaget.

1 2 3 4

Chokereglage :

Chokerealagel anvindes nar motorn skall startas kell, Utdrogel mellan
ca 1520 mm ken tomgéngsvarvet regleras, drages reglagel vt yiterligore
barikas branslelufiblandningen.

Reglage for vindrutetorkare och -spolare

Vindrutelorkarna drives elekiriski och igbngsdties genom ol reglogel
drages ut et steg. Mar regloget fores in stoppar vindrulelorkerna nfr
tarkarblodan &targatt tll sina wigdngslégen,

Yindrutespolomo igangsottes genom off reglaget droges ut yHerligare ett
steg, Spolorme besprutor vindruton med vatska fills regloget dter inféres.
Vatskebehallaran till vindrutespelorna ar placerod under metorhuven ach
revmmer | liter,

Lat aldrig vindrutetorkarma orbeta Sver torr och dommig vho, dé glos
och terkarblad hérvid 161 repas.

Reglage far kylargardin

Matarns deiftstemparatur repleras normall av den | kylsystemet inbyggda
tarmostatlen, Kylargardinen bor darfor anvandas endast vid ldge yiter
temparoturer, Hall dock et Sga pé tempercturmétaren och |6t inte
matern bli 8¢ varm, MNi riskerar déd att motorn kan skaro.

Anvind ej kylargardinen de férsta 2 500 km!

Lh-"—— ———— g 'E—_‘hﬂ..‘f_' —

Friskluftflckt

Fullk intrycklt — Stangd
Mellanlige — Full effekl
Helt widrogen — Haolv effekt

BESKRIVNING

12 Varme- och ventilationssystem

Luftstrémning

Luftemperatur

Defrosteriage — All luft till vindrota
Galvlage — Luft Hll vindruto o, goly

Stangd — All lofistromning ovstangd ragleras,

Vagnens vErme- och venlilotionssystem mandvrerss med ovonsidende tre
reglage.

Luftintoget @r placerat 1ill vdnster omedelbart baokom kylargallret. Har-
[Fran suges luften av frisklufiflakien som sedan trycker den genom ett
varmaeelamet och vidara till en férdelningstrummeo dar lutten sedan med
hjglp av luftstromningsreglaget fardalas till goly och windruta, OBS! Ar
vagnens hostighet af Fér lég erhalles fillrdcklig luHstrémning &ven nbr
flaktan ar franslogen.

Yarmeelementet &r kopplot hill motorns kylsystem och farbundet med en
termaostal som haller temparaturen kanstanl, ¥id éndring ov vbrme-
reglaget drijer det ed par minuler innen vormeelementet hunnit stalle
in sig pa den Brakads temperaturen.

Ventilatiansrutor

Dérrarnas ventilationsfénster medger en dragfr ventilation av vagnen.
D& fansterno ar stdngda och hondtoget nadfallt, spérres detta av en 15:-
tapp. For oft kunng @ppno f8nstrel, méste |dstappen farst tryckos in.

Vid imma pé ruterno

Vid kall yitertemperalur bildos, sGrskilt vid fullt possagerarontal | vognan,
|att imma pd rutorna, Basto stittet att bli av med eller att vndvika denna
fukfighet ér oft lata venfilotionsfénstren vora helt eller delvis Sppnao,
samiidigt som flakt- och vaBrmereglogel stdlles ph max. effekt, 5161l gbrmo
luftstrémningsreglaget Bl en baran pd defrosterltige d& det | Farsta hond
galler att fa klor sikl genom vindrutan,

25

Med detto regioge kan den in
kommanda leftens temparoiu



KORNING

9

Kérningen av Er Valve kommer inle alt bareda Er ndaro som halst svérig-
hetar. Ni kommer snart att finno abt clit tillrgtoleogls f&r ottt MNi skall
kunna kéro lugnt och bekvami wien ofl dérfér behéva ge ovkoll pa
stkarhetan, Hela tiden NI kor ken MNi ha Ggonen pd végbonan, Over-
vakningen oy vagnsn skater instrumenten am. Kenfrollomporma signo-
lerar emedelbart om ndgol fel skulle uppsld.

Stoppo vognen genast om ndgof skulle rdko i olag: Det konske andost ér
nagan bagatell, men blir den inte avhjalp! | tid kan det bl bade kosi-
samt och tidstdande,

9 rad for kdrningen som ger vagnen 9 liv

1. Ansafl bromsarna mod fératdnd!

7. Avpassa kéirningen efter vagforhallan-
denal

3 F&lj noge inkérmingsfereskriftarnal

4, Vila inte foten pd kopplingen under kée-
ningen!

3. L& inte motorn fa segdrogal

& Sloppo omedelbort om nédgon ov kon-
trallamparna skulle téandasl

7. Skona dacken (och treftoarkanternall

Kér oldrig med fér [dg! oljetryck!

. Belesta aldrig motorn f&¢ hért innen
normal arbefstemparatur uppndtts!

o o

KORNING

Inkérning

Mir Er Volvo ar ny skoll Mi sjalvfallet

inte ktire fér fullt, ty under den férsta l.f{'\}
tiden skall alla vitala deler | vagnen
trimmas sammon f&r att batire kunna
malitd kammande pdfresiningor. Tag i
darfar inte ut full effekt mer én un- a3
der kario pericder under de f&rste 500

km. Under inkérningspariadan, innan -

de alike motordelarnz ar fullstandigt ™= AT #
sammantrimmade, kan en viss alje-
farbrukning forekomma, wilket dock
gr fulll nermaly,

Se upp med kylvatsketemperaturen!

Genom alt lagerdatolierne | en ny moler ef har den obsolulo anliggning
de sedormera far genom tillslitningen, uppstdr vid héard belastning 1&H
héga temperaturer | motem. Hall darfér olltid eit voksemt Gga pa tempe-
raturmitaren under inkérningsperioden, Anvind ef kylargardinen under
do férsto 2 500 km!

Inspektioner under inkérningen

Efter 1000 km kSrning skall vognen [@amnas in till Yolve-verkstad far den
ftrsta kostnodstria gorantiinspektionen, Till de kontroll- och justarings.
dtgarder som dirvid vidtages hir aven oljebyte | motarn. Dal &r ylters|
viktigl oft defta oljebyte Goer rum, d& oljon under den férzsta tiden rela-
tivt snobbl Blir baméngd med féroreningar.

Efter 2500 km kérning skall vagnon dnye lBmnos Kl verkstad far att
underga den sista gorontiinspektionen. Harvid vidtoges de Stglrder som
angives | garantibaken.

Efter 5000 km karning skall bland annatl aljebyto ske | molor, vaxolléda
ach bokvixel, Somtidigh med oljebytet | motorn bytes aven oljerenar-
insatsen ul mol ny, Véxelldda och bokvéxel skéljes nogo med skéljolio,
Efter denna strécka utidres olicbyvlena enligt de intervaller som angives |
underhallsschemat pé sid. 32 och | smorgchemal i@ slufet av instruklions.
bakan,

Alla Valvos motorer provkdres Fére leverans dels | provbank, dels i
vagnen pa provbona, Vi har hariganom arhéllit kontroll pd oft alla
passningar dr tillfredsstallonde och Frénsdger oss ollt ansvar far even:
fuell sktirning av kalvar aller lager beroande pd of@reiktia inkdming.

il
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Start av motor

Motor typ B 18 A |Zenith-férgasare]

l. Trampo ned kopplingspedalen och vrid tandningsnyckaln il stori@ge.
Slapp nyckeln 34 snort motern storial, 1

2 Br metom kall, drag uf chokeregloget, helt aller delvis beroende pé
yhertamperaturen, 5& forl molorn slortat skoll chokeragloget dler féros
in fills bosta tamgdng erkalles. Efterhand som motorn Blic varmare
skiutes replonet in mer och mer. D4 mofern &r genomvarm skall
reglaget vara halt infart

L Vid stort ov gemomvarm meter fér ef chokereglaget réros. Farfar
enligh 1 oven. Om motorn e startar genast, fryck caspedelen | botten
och hall den dar fills motern starlar. Pumpa aldrig med gospedalon!

4. 58 snart oljexonfrollampan tlocknat kan cdrningen pdbarjas.

Matar typ B 18D (SU-férgasare)

1. Trampa ned kopplingspedalen, drag u chakeroglaget helt samt vrid
téndningsnycxeln till startizae, Slapp nyckeln =& snart maotorn startat
58 fort matern bérjar arbata féres chekeregloget in tllls bAsta famadng
arhalles. Efterhond som matorn blir vormare skjutes chokareglaget in
mer och mer.

L1 Vid start av genemvarm meter behaver chokeregloge! ef anvandos
och vid méitligt varm moter erdost dragas ot nédgat,

4. 34 wnan aljekanteallampan slacknol kan kdrningen pabérjcs

Uppvarmning av motor

Erfarenheten har visol oft motorer | vagnar, som kéres med ocuppharige
stopp, slites onormalt forl. Orsaken hnill &r att moforn & hinmer vppna
normal arbetstemperalur. Féliden blir att de fratande syror, som bildas
ov kvarvarande férbranningsraster, har lillfalle ottt paverka c¥lindrarna
unzler ldangre tid. Nar matarn &r kall skall man clltsé snarast majligt séke
uppnd normaol orbetstemperatur, Kér darfar ef alitffr lange pé tomadng,
arbatilemperaturen uppnds snabbare da matorn belostas.
"Tjuvstopp' (motor typ B 18 A)
Viel fukligh och rdti klimat med temperaturer mellan — 5 @ch « 10°C
kan dat haondao att iz bildas | fSrgotarens fomgdngssystem. Detta kan ho
lill félid af motorn fjuvstanner nér gospedalen skappes upp Tiuvsteppen
brukor upptrado under ca 10 min. efter ston av kall mater ach kan mat-
varkos genom atf chakereglogel drages ol co 15 mm s& off snabblom-
gdngsanardningen frader | funktion

Mér Mi gion en kallsiart, ruse dé inte upp metarn | hdgs vare dgon-
blickiigen, utan kér med mattligl varvial ach utsatt inle molern far
nagon héore belostning innen motortemparaturen blivit narmol,

KORNING

Vaxling

. .. #j;
1 -

Vixellagen vid J-vixlod vixelldda Vixolligen vid d-viixlad vixelldda

Vagnans vixelldda dr synkronissrad pd allo voxlarno. Fér att synkroni-
saringen skall orbeto fillfarlilligt méste kopplingspedolan nedfrompos
helt, Hall cessuiom vaxelspoken stillo ett ogonblick i neutralléget, innon
avaedd vaxel Iagpes in

Fér oft metarn skoll arbeta pa baste satt & det vikiigt ot tidpunkten #&r
vixlingen avpaswos affer vagnhastighelon b, att molarvarvel héllas inom
vissn gronser, varken far hogt eller fér ldgl. Vid alltfar léagt worvial
arhallas dalig drogkroft ach ogynnsom belastning ov motor ach kraftdver.
faring, Dhvervarves 4 andro siden molorn alltidr mycket akos endost
orénsleforbrukningen, moforns drogkroft minskar och négon farbatirad
accalaralion eihdlles &)

Som regel erhélles bista ekonomiska kérning om vixlingen ulfdres unge-
fr mil oo de angivno hastighetsomracena, Onskas snabbare accelera-
tien kan dock omrddat f&r varje vixal vinyttios il sitt dvre gransviirde
Lat aldrig motorn fa segdro pd hog waxel utan voxla ned i god fidl Ar
Mi daremal e | behay av ndgon stérre drogkraft och matarn arbelar |Gk
mad litet gaspadrog hindrar det neturiglhvis inte att Mi (Gven undor I8ngre
tid) gir ned nagor lGore pd hostighetsskelan &n vad bilden anger.

Rekommenderade hastigheter, km/tim,
for de olika vaxlarna
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Start i garage

Cim Mi skall starta Er vagn i el garoge, éppna da olltid gorogedarrarna
innon Mi sterior vognen. Avgoserna fran molern innghdller namligen den
aiftipa kolaxidan, sam ar speciellt férsdilig, da den ér béde osynlig och
luktfi. Luft som innehéllar endast ndgon fiondels procent koloxid ar livs-
farlig om den inondas under an halvlimmes fid.

Korning med oppen baklucka

Wig kérning med mer eller mindre dppen baklucko kaon, sarskilt om nagot

vantilationsfanster samtidigt ar oppet, an dal avgoser |och darmed kel

oxid] sugas in i vagnen genom luckan. Mormalt innebér detto ingen risk

fér de Gkande men dessa obe bér dock f8ljos vid sbdan kéming:

1. Hall samiiga fSaster stingda.

2. Siall triskloft- och defrosterreglogen pd fullt dppet och flékien pd
halfart,

3. K&r inte fortare an 75 km/h om ndgot ventilationsfdnster &r éppet.

Bromsning

Yagnens bromsar skall Mi forsdko onvando sa litel sam m&jligt, Bromsa i
stéaliet med motorn gencm ait | god tid siGppa upp gaspedalen. Héfliga
inbramsningor r endost befagot i fardiga situationer ach tven | sfdana
fall bér inte hjulen lésos helt fost. Kom ihdg alt basta bromsresultatet
arhilles ndr hjulen Fér rulle négol.

Jomn accelerotion och lugn inbromsning Gr kannetecken pd en god forara
ech gar ocksd den mest gkonamiska kdrningen, Bromso fre kurvar och
kér pd vaxel | utfSrsbackor sd sparor NI sdval bromsar som déck,

Vid fuktig vederlek kon det ibland honde off fukt kommer in p& broms-
banden, vilke! kon orsoko bromshegg ndr bromsorng ansdties. Detta
elimineros enklost genom aft géra en 1&ng, svag bromsning, varvid fuktig-
hoten genom uppvlrmningen farsvinner.

Bogsering

an

SKOTSEL

Innan vognen levererades fran fobrken blev den fGremdl fér en nog-
grann inspektion. AterfGrsalioren | sin tur utfdrde yiterligare en levarans-
inspektion enligt Valve-fobrikens specifikationer, Darpd féljer tva kost-
nadsfriac garantiinspektionsr efter 1000 respektive 2500 km kérning,
Vagnaens sktsel bdr dérefter ansluta il serviceboken som &r boserad
pd eft kupongsystem med rundsmérining efter varje 2 500 km och servicein-
spektion efter varje 10000 km kérd stracko.

Enklaste [och det | langden mest |&nonde) stttet ot ge vognon det
underhdll den kriver, ar att dverlata cll sarvice &t ndgon Volva-verkstad,
Mi fér db de arbelen som angives | serviceboken &tgdrdade enligh fost-
stillda priser och erhéller genom verkstodens stdmpel i servicabokan
aft bevis pd hur vognen ar skdit — vilket &dr inte minst viktigt fér andro-
handsvrdet.

Om i sjglv skulle vilia viféro de enklaste servicearbetano, eller om Ni
ndgon gang skulle vara tvungen att Bverldfa desso & en frimmonde
vorkstod hor vi | detta kapitel 1@mnat négra rdd.om nar och hur service.
atgdrderna skall uiféras.

Fér it gora det hela s& Gverskddligl som majligt har servicadtgdrdema
sommanstéllts | et underhdllsschemo pa omstaende sida,

a1
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Underhallsschema

| nedanstdende underhdllsschemeo hor dtgérderna givits en léponde numrering,

sam hénvisar till detaljerade baskrivningar pd efterféljonde sider.

En del orbeten fordrar yrkesvana sller speciella verkityg och har | schemot ut-

mirkts med férg,

Sméarining

1 Smérining av chassi enl. smérjschema
iﬁndr[nlng av karosserl ..o
3 Kontrall av aljenivé i mﬂw
4 Dljabyte | motor ooviceuiiiiiinasi
5 Kontroll av olieniva i vmwllﬁﬂu Hiny
& Oljebyte i véixelldda ................
7 Kentrell av eljenivd | buh'ﬂull L
8 Oljebyte i bakvxel ................
9 Kontrall v oljsnivé i styrsndcka ...
10 Kontrall ov hromsvatskeniva ........
11 Rengéring ov oliepdfyliningslock ...

12'Byle av oljgrenare ...........ic.ocius
13 Rengdring av branslefilter .........,

15 Byte av luftrenare (B 18 :’n e o
16 Kontroll av ventilspel ................
17 Kompressionsproy. ......oviceesioaaas
18 Kontroll av faktrem ................
19 Kentrell av | Fivhﬂfihmﬂ' et
'iu h“ﬂmﬂg '“"F h’TWm premrbbas iy
21 Kontroll av fandshift «.o..oeuneiienss

14 Rengdring ay lufirenare (B 18 A] ...

ee

o)

O 40000 km

Wid tankning
Yar och hast

@ 40000 km

@ 40000 km

& 20 000 km

Wid tankning
War och hi

'} Endast eftar de farst kirde 5000 km. ) Gdller ol jabodsfilier,

X2
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Férutom de férebyggende skitseldtgarder som finnes angivne i underhdllsschemaot
bér Ni ur frafiksakerhetssynpunkt ef underidla att regelbundet kontrellara:

a) belysningen, dven stoppljuset

b) blinkers
¢ signalhornet

22 Byte ov fandstift .........oooieiol
23 Kentroll av férdelarens kontakter ...
24 Kentroll av tandinstélining ..........
23 Rengéring och kontroll av fﬁrﬂmuml

Elsystam
26 Kontroll av batteriets syranivd ......
27 Koniroll av batteriets laddningstillsténd)
28 Kentrall av stedlkastarinstélining ...

Kraftéiverféring
#¥ Kontroll av kopplingspedalens spal ..

_llﬂl:mr
30 Kontrall och &versyn av bromsar ...

Framvagn

31 Kaontrall ay framhjulsinstéllning ......
32 Kontrall ov spindeltappar, stag m. m.

Hjul ech diick

33 Kontrell av Iufttrck oovveeniiociinns
34 Kontrolldrogning av hjulmuttrar .. .. ..

Ihrr:ll.llrl
ST vEnING e e e e
I Pl e e s e T
B R o e S s bry e

¥id fankning

Vid tankning

Se id. 48
Se sid. 48
Sa uid. 49
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Smorjning

Smériningen ar den vikiigoste dtgtirden {dr vagnens underhdll, Utgiften
far smérjmedal ar en obetydlighet |[Gmf8rt mad de reparotionskosinader,
som uppstdr om smérningen eftersattes.

Alla metallyler, her fint slipade de &n 4r, bestédr av yHerst smé oidmn.
heter. Pressos tvo sddena ylar met varondro ender gnidning kammer
ojdmnheterna all aripo in | varendro vilket resulterar | friktion och Fér-
slilring.

Skilies daremot yioma 81 genom elt funt lager alja férvinner Frikfionen
och dirmed farslitningen. Det ér just detta som sker nér loger, kelver och
kugglransmissionerna | vegnen smarjes. Oljen allar fettet hindrar faktiskt
mefaliytormna off berdra varandro.

Rent faaretiskt sett skulle sSledes inoliode metellyior aldrig slitas och def
skulle rticka ott forse dem med smérimede! en gdng. Tyvarr farhaller det
sig o 64 | verkligheten, Yiomas sma ajamnheter idmnas ov mer och mer
ach f8roranor clion vilken dassutom oxideras. Helt undviko slitoge kan
man shledes infe men slitoget kan minskas och férebyagas fill mycket
stor del gencm regelbunden ock emsargsfull smérning,

1 Smorjning av chassi

Tag fér vana att jundsméria vagnen enligt anvisningorna | smarjschamat
sist | bokan efter ett visst ontal kdrda kilometer. Ni bar félio service-
bekens rekammendationer om runcdimérining efter varje 2500 km, ilket
baserar sig pd Vaolvo-fabrikens egna undersékningar. Anvand endast Férs.
klassigo smérmedel av valkant fabrikal. R&th smérjmedel | r8ft mangd
pé rah fid kemmer aft farlGnga sdval vognaens livslangd som effektivitet]
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@ Smérjning av karosseri

Fér ait undvika anissel | darror ach 183 bér karosseriet smérjas efter varje
10000 km kdrning.

Under vinterholvére! b8 dessutom ldsen smbrjes med ndgot Frostskydds-
preparal som hindror Idsen att fryse gen,

Matorhuvens gangjarn Tunn metarcla
Dérrgdngjarn P
Matarhuvens las o
Vindrutetorkarmos vipparmsfasten

Ventilationsrutans las
Dérrldskalvar Paraffin
Faronsdtets glidskenar -

Lds med droglnk. [Atkomligo sedan dérror- Tunn motorolja
nos kltidselponal bortagits], Smérjning be-
héver endost utftras co var 20 000:2 km eller
en glng per ér,

2 Myckelhal Pulv. grafit
10 Bagogeluckans géngjtim Tunn motoraljic
11 Bogogeluckans l4s

(- TR I S T S U N ]
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3 Kontroll av eljeniva i motor

Olienivédin i motorn bir kontrolleras
vid varje bronslapdfylining, Kentrol-
lan utfBres vid stillostdende motor
och sker med hiGlp av oljematstic-
kan pd malams vanstro sida, Fére
mitningen torkas matstickan av for
ot undvika felav|asning.

Olienivan skall std mellan de tvd
markena pd métstickan. Den far
aldrig Hilates att sjunka vnder del
undre mérket, men bdr & ondra
sidan a] heller st4 dver det &vra dé
i s& fall onormal cljefdrbrukning blir
faliden. Vid behav pafylles ny olio
av samma slag som rodan finnes i
motern genom ofjepdfyliningshdlet
pd venlilkbpan,

@ Oljebyte i motor

Dljebytasintarvallorna ar halt bercands av da dreifisférhdllanden molern
utsdittes i, vorf@r ndgon bestimd kérstricka mellon oljebytena e gene.
rallt kan foststallos. Tobellen nedan fignar sam végledning fér fre van-
lige kérferhéllandan,

Med latta driftsfarhallonden avse: langvarig londsvags- ellar autesirada-
korning med ordentligt genomvarm matar och vian ofto férekommaonde
stopp och starter,

Med normadla drifisfarhallonden ovses relabivt korto korstrackor (ej ov-

brutna ov ofta farekommande stopp och starter] dér metorn visserligen
hinner bl varm, men daremellan Far svalna vilke! ger upphov till “kall-
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5 Vixellada

Kontroll av oljenivin i vaxellddan tkall ske efter varje 2 500 km kérning.
Olian skall nd wpp fill pafyliningshélet. Vid behov pafylles ny olio av
tomma kvalifet och viskesitet som redan finnes | vaxellédan.

Efter varje 40000 km skall aljan i véxellédan bytos. (Vid ny sller nyreng-
verad viixelldda bér cliebyte ske dven efter de farsta 5000 km). Avtopp-
ningen av den gomls cljon bér ske omedelbart efter kétirning, nér oljan
annu @r varm,

iﬁmpr_igun vid varlannot cliebyte bér vaxellddan skélios med skdljolia
innan ny oljo tappas pé,

7 Bakvixel

e '.'I_."I'd'

Kentroll av oljenivan i bakvixeln skall ske efter varje 2500 km kérning.
Oljan skall nd vpp till pdfyliningshélet. Vid behov pafylles ny olia av
samma kvalitet och viskositet som redan finnes | bakvixeln,

Olian | bokvaxeln skall bytas efter varje 40000 km. [Vid ny aller nyreno-
verad bokviixel bér oljabyte ske dven eftar de farsto 5000 km). Avtapp-
ning av den gamla oljon bér ske omedelbart efter en k&rning, nar aljan
annu @r varm,

Lamplioen wvid vartannaot oljebyle bor bakvaxeln skilios med skdljclja
innan ny aljz tappas pd,

slam” genom kondensering ov voltenéngan i vevhuset, | @ Styrsnicka
Med kréivande drifisfarhallanden avses 5.k stop and go-kérning, siandig | Olienivén i styrsnéckan skall kontrolleras efter varje 5000 km kérning
karning | stodsirafik mad oupphOdiga stapp och sarter och.|8agrs peric: Olian skall né upp 1l pafyliningsproppen. Vid behov péfylles ny olia
der v tomgdngsdriff. av samma kvalitet och viskositel som rodon finnes i styrsnéickan.
Olion i styrsnéickan bshéver som regel e bytas utom vid renovering,
Skulle gljan av nigon anledning bylas, suges den gomla alion upp med
P Ak ——A =1L on oljesgrute, som stickes ned genom péfyliningshdlet
| =
*| Under inkérningstiden skoll ofjan bylos afler de férala 1000 km,
3 7
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i00 Bromsvatska
¥antrall ov bromsvatskenivan skall
ske efter varje 5000 km kérning. Pa-
fylining ov valska sker i behallaran
till vanster pd torpeden. Behdllaran
skall vara | del ndrmosta full med
bramsyitska,

Motor
11 Rengoring av
oljepafyllningslock

Oljepafyliningslockel &r farsett med
ett filter far evakuering av vatien-
dnge och goser som lécker férbi
kolvringarna. Om defta filter blir
igeniall ov damm fran den insugna
luften uppstar att Gwertryck i vevhu-
et som kan lado till clielackage.
Darfor ber detta filter rengéras
eftar varje 10000 km, Vid dommigt
vagleg kon det dock behéva ske
oftare.

12 Byte av oljerenare
Oljerenaren somlar upp fdrorening:
arno i ofjan, vilka s& sméningom
satter igen renaren. Denna mdste
darfér bytas regelbundet, exempel-
wiz efter varje 10000 km kérning och
halst dvarldtos 41 Yelve-verkstad.
Bytes insols vien aft oljebyte sker pa
matarn skall 0,30 liter olja pafyllos,

i3 Rengéring av branslefilter

Branslafilivet skall rengéras  effar
varie 10000 km. Lossa muttern och
teér bygeln &1 sidan Tag bort glas
skalen och silen samt rengtr desso,
Mar filkret ater monteros, 1e fill ot

packmingen fdlar ardentigt.

38

Bromsvatska
For det hydraulisko EBromssystamet
tar endost anvandos bromsvatskar
tom uppfyller fordringarna enlig
SAE 70 R3 Ur trofiksakerhetssyn-
punkl & det mycket wvikiigh aft
ingen mindervardiy Bromsvétske
‘anw@ndes | det hydrouliska broms.

aystemel, En forstklossiq bromuedl.
sk méste namlizen wppfylla stara

kfav pé kbld- ach vlrmebestindig
het och far dessutom ej onpripe de
| bromssystemet inodende gummi-
delarna

14 Luftrenare (B 18 A)

Luftrenaren skall utbytos mot ny
after varje 20000 km. Vid k&ming
i dammigt vglag bér bytet ske
offare. | sambond med bytet kon-
trolleros  téiningsringen  mot  fér-
gasaren

OBS. Insatsen far absolut ef fuktos
aller inoljas,

Luftrenare med oljebad
Rengdring skall ske war 10000 km
¥id karning i dommigl wdglag kon
rengoringen behéva ske oftare.
Tag bort dvercdoelen och den inre
behallaren och 18m ur den gomia
olion, Tvaha alle delarma | kristall-
clio ach placera sedon behdlloren
remaren. Fyll pd motoraljo SAE 20
PR till nivimarket | den inre ba
hallaren. OQBS! Slé aldrig olja |
sjtilva underdelen. Kentrallora att
slongklammema @r dtdragna.

15 Luftrenare (B 18 D)
Luftrenarna skall bytas ut mot nya
efter varjz 20 000 km. De gamla kos
1eros aoch kostos eftersem renars och
filter ar fillverkade som en enhet.

& Ventiler

L&t Er Vaolvo-varkstad kontrollerg
molorns ventilspel effer varje 10000
km kérning. Fé&r smd ventilspel kan
fatt fororsaka ':f"|I1|'!-'_'r|"|ru-—-:_|l:| wvanhler,

18 Flaktrem
Fltikiremmang spanning bér konl
rolleres  pd  Volvo-verkstad  effer
warge 10000 km. Felaktig spdnning
orsakar gorna dalig generatoraffeke
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12 Kontroll av kylvatskeniva

Maotorns kylvatskeniva bor kontrollaras vid vofie branslepbiyllning. Pa-
fyllning av kylvétika sker ganom pafyliningstppningen pd kylarans &ver-
sido, War Farsiklig ndr Mi skruvar av kylarlocket! Locket har tva ldgen,
gtt tar aft minska tryckat i systemef och eit dér |locket kan togos av,
Fér att undvika ovsfitiningar | kylsystemet bér encast rant vatten (ej kalk.
aller jarahalligt), fillsatt med ndgo! rostskyddsmedel onvandas. Rost-
skyddsmedel, uppbyggt pd mineraloljebas far a| anvindos, dé det ken
forstara slongarno.

Frostskyddsvatska, se sid, 52.

L
’
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:n Rengdring av kylsystem
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Kontroll av tandstift

For alt kylsystemet skall kunna fungera effekbivi méste alla konaler |
matar och kylare vora frie frén ovs8ftningar och féroreningar. Avsit-
ningarna bildas av de saller, som finnes | vanligt vatten.

Reng@ringan sker lamgpligen i samband med p&fyllning respektive ow-

toppning av frosiskyddsviitska hish och wér, (se sid. 52, Vid bahov skall

det dock remngbros oftare.

Téndstiften skall reng&ras pa Vaolva-
verkstod efter vane 10000 km kor-
ning, vorvid somtidigh elektrodov.
stdndet kontrollmates

Stiften rengdres med borste =zilar
sandbléster och blases darefier rena
med tryckluft. Elektrodovstdndat kan
kontrolleros med rradmatt med 0.7
—08 mm diam. Sedan landstiften
rangiorts och justerats bér de provas
i an tandsliftsprovara,
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22 Byte av tandstift

Mar elektroderna har brant ned till 509 skoll hela uppséttningen tand-
shift bytas. Detto mobsvarar ungefdar 20 000 km kérning. Bylet bér halst
ska vid nigon Volvo-varkstad, dé tGndstiften skoll droges &f med mo-
mantnyckel. "-"iclhb','!e till nyo tandstift, var noga med alt Ni erhdaller réaf
twp (30 sid, 551, Radgdr gtima med Yolve-verksioden om en eventuell
overgdang hill et hirdare stift. Pd de gamla stiffens utseende kan man
&l 38 om de vari! av rAlt typ fér Er kérning,

23 Tdndsystem

24

Téndfardelarens brytarkantakier ech motorns téndinstalining bdr kontral-
leras pd Velvaverkitod effer varje 10000 km kérning

Alle justeringsétgérder | motorns tandsystem skoll Gverlatos Gt verkstod,
som hor den nddvéndigo ubrustningen harfér. Téndférdelaren tillher
materns kénsligoste delor, dar oriktiga ingresp ofelbart leder fill minskad
motareffekt och hiég branslefdrbrukning och | varsta foll il ellvarlige
skador | matorn,

25 Forgasare

Efter varje 10000 km bér vagnen lomnos hill Velvoverkstod [8r komplett
rengdring och koniroll av fdrgasaren

Accelerationspump (Motor B 18 A)
Fargasaren &r férsedd med en ac
celeratianspump, dér pumpslagels
lEngd bastdmmes av en kamférsedd
bricka, som kan slé&llas in Fér kot
eller Mnal slag. Vid amstallning lyi-
fes brickan och vrides et halvt vare.
Hégsto accelerationsférmaga arhdl-
les nér arman gir mot den lagsta
kammen, Okad brénsleférbrukning
blir dock faljden.

54m bransle bar bensin med et oktantal av minst %7 (ROT| anvandos,
Vid kirning med bensin med fir &gt oktantal uppkommer 18t knack-
ningar aller glédténdning.

Motorn ér vid laverans frén Yolvo-fabriken instélld f&r bransla mad oktan-
tal av minst %7 (ROT).

4
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Elsystem
26 Kontroll av batteriets syraniva

For oft tungera stérningsfritt masta batterlets syranivé kontrolleras regel-
bundet. Kentrall utféres lampligen | samband med brénslepafylining.

Syranivan skall std 510 mm &ver cellplottarna, Vid behov pafylles destil.
loral watten. Fyll aldrig pd fér myckel, dé | s& fall syren kan skvalpe
over och orsoka skado | metorrummet. Kontrollora oldrig syranivén

genom att lysa med en ptindsticka! Den gos som bildos | cellerna ér
namligen explosiv,

27 Kontrell av laddningstillstand

Botteriets loddningstillsténd bor kontrolleras efter varie 10000 km kérning
Konlrollen uiféres med higlp av syroprovare, som visor barerisyrans
spacifika vikt, vilken wvarierar med loddningstillstdndet, so sid. 56 Sam
tidigt med loddningstillsténdet bor dven kontrallaro: abt kabebker sch
polbultar 6r val &idregne och infetlade med palfelt sller vaselin, Vid
behov torkos de av med en froso eller barstes med stdlborste vareHar
de dter infeilos.

28 Kontroll av stralkastarinstdllning

Stedlkostarnas instélining skall kontralleras pd Volvaverkstod eftar varje
10000 km. Observera aft strélkostarnes belysning av viigbenon andras
mael vaorierande belastning av vognen. Vid instalining av strélkastarna
pé verkstod stilles darfor ljuskBglan négat lagl far ot belysningen wid
belosining av vognen ej skall dverstigo det enligh vogirafikférardningen
maximerade vérdael,

Byte av gladlampor

Hur bytet ov glédlompor fér da olika belysningsenheterna skar, framgdir
ov féljonds sidor. En del oy glaédlamporna kan ha tvd funktioner, sam
boex, stdlkastargladiompan vilken har glédirdder fér bade hal- ach haly.
ljus. Styrstiften pé sockeln fér desso lomper har antingan olika bradder,
eller ocksd &r de ndgol f&rikjutna inbdrdes, varfér lamperna andaost kan
monteras | et bestamt |Gge. Visso lompfabrikat &r p& sockeln markta
med Top, denna del skall dé vandas uppdt.

Byte av gladlomper fir strélkastare

| losso skruven pf kraonsens un-
‘dersida med en skruwmejsal.

2 Drag ut kronsens undersida en

aning och |vft samtidigh uppdt
s att sparren wpphll sidpper.
(Drag &) strdlkostarsargan 54
l&ngt frumél att sparren upplill
bojes dd wotlen darigenom kan
trango in och skada reflektorn),

3 Losso de fra skruvarng som hél.
lor insatsen. Skruvoma behéver
gj skruvas av halt. Insatsen ken
togas ut em den vrides moturs.

4 Losse den lillo fladern som hal-
ler fast lamphéllaren.

5 Tag ut lomphélicren och losso
glodlompan genom oft rycka
den Indt och darafier vrida med-
urs, MGr dan nyd lampsn skall
monteras, observera d& atf =hf:
ten pd sockaln hor alika bradder!
Mar lomghalloran ater skall mon-
feros | insatsen, se till att den
lilla sparrhaken gbr in i sith heck,
(Vid strdlkostare med asymmaf.
riskl ljus, farfar enlig! bilderma
I—5 och lossas  kontoktan till
lamphélloren  varefter lampo
mad lamphdllara bytes ut),
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Byte av glédlampor #&r frémro parkaringsijusblinkars

lossa melalltargen med en Tag bert gloskupan pd semma
skruvmejsel. Var forsiktig, sa sait,
alt sorgen ef skados!

Glédlampan &r nu dlkomlig f&
byte. Observera olt stiften p&
sockeln har olika lagen!

Byte av glédlampor fér bakre blinkers och parkeringsljus/stopplius

Gladlamporna ar nu dtkomliga far byte.
Den #vre lampan dr kirdsarlompa ach dnn;
undre lampa for park.-fjus och stopplius,

i Lessa skruvarna med en x-spérskruvmejsal
L *  och tog bert glasel med motallzarg,

Byte av gladlampor fér nummerskyltsbelysning

Losso skruvarno med en xapdrkruvmejsal och
tog bort glos med sorg.

Keontrollera vid menteringen av den nya lampan
att fidderklémmorna griper om ordentligt.
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Kraftoverforing
29 Kentreoll av kopplingspedalens spel

Kopplingspedalens spel bir kontrolleras och evaniuvelll justeras eftar varje
10000 km kdrning. Fér ot kopolingslamellerna o skall slira maste kopp-
lingspedalen ho en wviss frigdng, dvs. pedalen skaoll kunne trampas ned
nagat innan urkopplingen b&rar, Denna friging skall, uppmatt | pedal-
plattans rarelsarikining, varag 10—15 mm.

Kantrollen och justeringen uifdres lampligost pd Volve-verkstad,

Bromsar
30 Kontroll och éversyn av bromsar

Efter varje 10000 km kérning bar vognen lamnas in Hil Valvo-verkstad for
kenlrall av bremsarnas funktion.

Effarhond som bromsbelaggen slites méste bromsbackarno justeras for
oit fullgod bromsverkan skall kunne erhdllas. | somband med kontrolien
skar dven en Gversyn av bromsarno med avseende pé farslitningen

Framvagn
31 Kontroll av framhjulsinstallningen

En karrekt framhjulsinstalining &r av stdrsto betydelse fir vagnens styr-
ogenskaper. Felaktig instalining medfér dven onédigt stort ringslitoge.
Lét carfar Er Volvoverkstad regelbundet kontrcllera framvagnens hjul-
vinklar, exempelvis efter varje 10000 km. Har vognen waorit uvisatt fér
nagon haftigore stét dér fromvagren kan tankos ho péverkats skall
vognen 54 snart sam méjligt l@mnaos fill verksted fér kontroll av hijul-
vinklarng, Velvo-varksiéiderna har speciella métopparaler for detta Gnda-
mél och kan dérfdr snabbt uifdra denno kontroll. Vagnens hjulvinklar
framadr ov sid, 57.

32 Kontroll av spindeltappar, parallellstag m, m.

Efter varje 10000 km kdrming bar vagnen |Gmnos till Yolvo-verkstod far
kontrall av framvagnen med aovseende p& eveniuellt glepp | spindel-
tappar, kulleder, styrinrGttning m, m

45
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Hjul och dack
33 Kontroll av lufttryck

34

Tag till vana ail regelbundal kantral-
ara lufttrycket i dacken. Kontrollen
sker enklost pad servicestotionen i
samband med branslegbfylining
Ratt luftiryck gor infe oft uppskatia
ganem ot endait “kinna pd dbe-
ken', uton mdste kenfrelleras med
tryckluftmarare.  Luftfryck, se sid. 57.
Glém wid kontrallen ef bort resery-
hiulet! Aven am detta e anvandes
kan iryekel minska ech décket
vizal sig vera tomt nor det som bast
behoves. L3t inte resarvhijulet liggs
ndgon ldngre hd oonvant utan &
det med regelbundna intervaller
dellaga | kérningen

Da déck vagnan &7 standardulrustad
med ar enligt dackfabrikanten [&m-
pade f&r hostigheter upp fill 140
km/tim. Vid |Gngvarig kéming med
hig hostighet (140180 km/tim)
faraskrivas dock ot luftteycket |
dacken hdjes med 04 kglom?
Yidtages sddana dtgarder med vag:
nan att den kon kéras fortare &n
140 kmtim méste spaciella highas-
fighelidack monferos,

Kontrolldragning av hjul-
muttrar, balansering

Efter vorje 10000 km bds hjulmuti-
rarng  kontralldragas med efft mo-
ment av 10—14 kgm. Samtidigt bér,
om sé erfordros, hjulen ombalan
LRrOs.

Upptackes vid granskning av déc.
ken wrholkningor och underfiga sli-
toge pd slitbanan skall vagnen
omedelbart ldmnas fill Valve-verk-
stad fér ombalansering.

Far |aat |ufifryck @r den vanligaste
orsaken Hil onormalt déackslitage
Sliteanans “skuldrar” far bara hela
belastningen ach slites darfar snobhbt
ned, Ddligt pumpade déck medfar
dven forswarod styrning och higre
bransleférbrukning.

Far hogt lufHryck gér alt dicket
huvudsokligost slites | mitten av slif-
baran, Dessutom kon dacken e ul-
jamna. vagsstarna vilket kon for-
orsakd bristningar | dacken,

Byte av hjul

Innon vagnen |yfies frdn marken bar
handbromsen droges & och hels
aven ndgen vixel |Gggos in 53 oft
vognen stér helt stilla. lagg garna
ett por stenar eller dylik? Framfor
och bokem de hjul som stér kvor pé
marken som yHerligore s@kerhats-
dtgérd. CObsarvera ott hondbromsen
verkar endost pa bakhjulen,

Lits inte cbalingat pd domkraften,
uten placera fér sdkerhefs skull en
ldda el dyl. som extra stéd under
yagnen.

Lesstagning

1 Bénd loss novkapseln med
higlp av den spodformade
héwarmen.

2 Lossa hjulmuttrermno ndgol mad
hialp av hylsnyckeln cch hév-
armen, Samtlige hjul har hé-
gergdngade multrar som los-
sos genam vridnaing moturs.

3 Stick in dombkraftans Iyftkla i
domkroftsfastet wid det hjul
som skall bytos. Lyft upp
vagnsidan sd hogt ottt hjulet
gar fritt.

4 lossa hjulmuttrarna kall ach
lyft bort hjulet. Var férsiklig
nar Mi lyfter ut hjulet =48 att
gengorna e skodos

Pasattning

Lyft pd det nys hjulet och drag
muttrarna s mycke! att hjulet lig-
ger vil an mol navflansen. Sank
ddrefter vagnan occh drag slutgiltigt
fost muttrerna, Drag &t varonnan
mutter 4t gangen,

560 fost novkapseln genam att sl
med ett |Gt slog med honden vid
det fdstdra som sist gdér i ingrepp.




Karosseri
a5 Tvadttning

M&r vognen tr ny skaoll dan tviittes ofto, dé lockeringen darvid hardas.
Fér Bvrigl skall vagnen tviitas sd Fort dan blivit smutsig aller kraftigt
neddammad. Fér smuts ech damm héfla vid vagnen under en langre tid
skodos namligen lockeringan.

Undar tvéttningen bér vagnen pleceras s8, alt den ej utsattes far dirakt
solljus, d& i annat foll torkflcker kan uppstd, Spols férst pd korossens
underiide med vallenstrdle ach anvand eventuellt mjuk borste sam hidlp.
Darefter spolas holo karossen med en 18H vattenstrdle tills smutsen blivit
mjuk, Spora inte pa vattnetl Smutsen teittas dbrefter bert med en svamp
undor rikligt vattenfiade.

Skulle tvaftning med enbart watten e vora tillrackligt kan ndgot tillsaots-
medel anvandas. Vor deck fGrsiklig vid val av tillsolsmedel, d& en del
tvattmadel ar direkt skodligo for locken.

Asfaltstank och rjarflackor borttages |[Gmpligen med kristalloljo. A&r vognan
farsedd med dack med vite sidor reng&res dessa genom att skrubba med
nagot tvittmedel, eventuallt skurpulver eller, | varste fall, med eft fint
sondpapper, Vid all anvéndning av rengdringsmedel skall noggrann
eftarskdlining ske med rent vattan!

Efter tvatiningen torkes wvagnen omsorgsfullt med mjuks, rent sGmskskinn.

36 Polering (vaxning)

48

Polering av vegnen behdver ske férs! sedaon |ackens Iyster bérjal maktas
och vanlig kvéttning ej langre ar fillrGcklig for oft dterga den dess glons.
Uncler normela féchdllanden @r det tillegckligt att polera vagnen alt par
gdnger om Aret, detta under Frutsdtining ot den skotes omsorgsfullt
och noggrant tedttas sé fort den blivit smulsig eller neddammad.

Fore poleringen skoll wognen noggront tvattos och borkas, Sker pole-
ringen pd smutsig ylo uppstdr namligen 181 repor i lockytan. Undvik
aven alf palerc | direkt solljus, da féljden latt kan bl on flammig yla.
Anvand endast erkant god polish, avsedd fér syntetlack, och f8lj nog-
granl fobrikonlens anvisninger. Polera vpp endest smd yier | loget
Polering eft por ganger om dret ar i regel lillrGckligh F&r alt go lacke-
ringen def underhdll den behdver. Om Mi vill vaxa vagnen, var dé yiterst
noggrann mad att ytan &r absolut ran innon voxlagret anbringas. lakiog
storsta férsiktighet med lésningsmedel dé4 dessao i mango fall ar direkt
skadlign for |ocken. Vaxning f&r o] utfBras fBrr8n tdigast et &r effer
leverans av vagnen, fér att locken skall gas tillfalle att hardna ordentligh.

Anvand endost erként god pelish, ovsedd f&r synteflackl Polera
ach tvatta oldrig vognen i direkt solljus d& Fféliden 18K blir an
flammig ytal lakitag farsiktighet med tvitimedel, ménga &r direkl
skodlign fér locken|

2R0OTSEL

Forkromade delar

Stitféngare, grill ach navkapslar &r férkromode och skall tvéttos med
rent vatten s4 Fart de blivit nadimutsade. Detta &r speciellt viktigt om
Mi afta kér p& grusvagor, belogdo med doammbindande solter ach dylikt
ellar om vognen huvudmhlinmr‘uwﬁndﬂ i havsklimat, Eventuellt kan Ni
efter tvlittningen stryka pd vox eller ndgot rostskyddsmedel,

Battring av underredsbehandling och lackering
Samitidigt som karossen spolos pd undersidon bér underredsbehandlingen
granskas. Skulle den behéva béitras pd, se dé fill ot detta blir gjort
innan platen hinner bli rastangripen,
Den syntetiska lacken stéller stora krov pd verkstadsutrusining och yrkes
kunnighet och B8r reparation av stdrre skador bar Ni vanda Er till négan
Vaolve-verkstad. Vid mindre stenskett och repor ken Mi dock battro lacken
sidlv ach far den skull tillhandahdller Yolvos aterfdrsaljore originalidrger
i forpockningor om 100 g,
Batiring med cellulesalockear bér undvikes dd fargskifiningar gérna upp-
stdr efter en hd,
Farebygo rostbildning genom aoft battro locken amedelbart effer det of
en skado uppatait.

47 Rengéring
Rongdring av kladsal

Vagnens kladsel bar rengéros med dammsugare minst en glng per
ménod, Finnes e tillgang 1l dammsugare borstos klédseln med en kraftie
borste.

Har det uppstati flackor pd klodseln borttages dessa enligt anvisningarna
pd nasta sido. P4 de delor ov kladseln som bestdr av wdvplost far e
bensin, knstalicljo eller koltefroklorid onvandos. Dessa partier skoll tvat-
tas med lum tvall&ning eller | svérare foll med ndgot hushallstvétimedel.
Vid flackuHapning onvand en ren trosa, fuktad med litet av det rekom-
manderode ultagningsmedlel. Boria | yierkantarma av flicken och orbeto
indt mol centrum, Darigenom undvikes on ring ofter flackuttagningen.
Viel enviindning av kaltetraklorid, var alltid noge med att lufta ur vagnen
efterdt,

Rengoring av gelvmatter

Golymattorna bér fagas ut minst et par gnger om aret och rengdras.
Sarskilt vintertid, dé det ar latt off f4 in snd och is | vognen, skall mot-
torna afla togas lods T&r terkning, Sopa sambidigl ranl frdn grus och
smuts déir mattorna lagal. .

Har mattarna fléickots ned, koan de tvéttos med rddsprit, som sedan
skdljes bort med vatten.
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Batterisyra

Om MNi rdkar spilla batterisyra pd kltdsaln mdste fldcken behandlos
omedelbart dé i onnot fall syron frater hal pa kladsaln. Helst bér ammo-
niok anvinda:, men di detta séllan finnes tillgénglipt fir Sgonblicket,
kan Mi hallo vatten Gwer fHlacken. Behondla flacken sd snart som m&jligt
med ammaniak, som § sin tur boriskélies med vatten.

Blod
Gnid flicken med en troso, doppad i kallt votten och vor nogo med off
hela tiden anvéinda en ren del av trasan. Gar e fldcken helt bert kan
dan gnidas maed litet ammaoniok. Efter ungefar en minut kan flécken
sadan ovltgsnos med kallt vatten.

Choklad
Gnid [lackan med med en frasa, doppad i ljumt vatlen, Gar of fldcken
bort helt, gnid effer med koltetraklorid.

Fatt
Gnid flacken med en fraso, fuktad med koltetroklorid, Anvénd ej bensin,
dé detta garna lamnar marken pd hygek

Frukt
Gnid hart med en traso, dopped i hett votien och 16t Flacken torka.
Efterboorbolo med koltetroklorid.

Glass
Gnid flacken med en frasa, doppad i hett vetten. Nar tvget ar torrd,
grid yherigore med’ kaltetraklorid,

Lappstift
Hall litet koltetraklorid pd fldcken ach pressa darefter eft rent ldskpapper
mot den. Upprepa proceduren fills fidcken férsvunnit,

Tuggummi
Los uppe tuggummit med koltetraklorid och skrape sedan bort det med
en sl kniv innan det hunnit torka,

Uppkastningar
Tarka fléckarno med kallt vatlen innen da hunnil tarke: Tvdda effer
med ljum fvélldsning, samt gé Gver ylan med kalit vatten, Efterbearbeta
slutligen med en trasa, fuklod med koltetroklorid.

Urln
Tvétta med varm tvalldsning och skélj dérefter med kallf vatten, Hall
sedon utzpddd ammaenick (en del ammoniak fill fem delar vatten) Sver
flscken, Lot ammoniaken liggo kvar ndgon minut och torka dérefler rent
med en vat froso,
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itg&rdnr fore langfdrd

Mar Mi tanker fératoga en utlands-
resa eller en langre bilresa dver
huvud toget, bér Mi lata Er vagn fa

Ve
v (o L %
e e en komplett Yversyn pa& Er Velve-

5 varkstad. Ni far stSrre behallning av
" &U Er resa om Mi vet att Mi kdr en
toppitimmad vagn, AH hela tiden
veta ott allf fungerar perfekt gér ott
Mi kér lugnare. Mi undviker besvé-
rande irritationsmoment och framfor
allt, Mi slipper kostsomma och fids-
tdande uvppehdll, Om nbgot ofdr-
utsett skulle intraffa behd@ver dock
inte Er resa vora spalierad, Over-
allt kan Mi rékna med att ha an
Volvo-verkstad inom néra réckhéll som snabbt kan toga itu med Er
vagn. Ej heller bahvar Mi férsumma vognens regoelbundna service under
Er utlandsresa. Allo Volvos serviceverkstdder i utlondet Gr utrustode for
alt ge Er vagn den sarvice den behédver.

Vill Ni sjalv se over Er vagn fore langfarden ar
féljande rad varda att beakta:

1 Rundsm&r vagnen ordent|igh.

2 Spola rent motarns kylsystem och kontrollern slangklammorna.

3  Undersék dbckutrustningen noggrant. Byt ut opélitliga déack.

4  Ar MNi inte stker pd aft matern fungerar felfritt ach oft branslafar-

brukningen &r normal kan Mi spara bade tid och pangor genom
oft lata goro en grundiig kantroll.

5 Undersck batteriats lacdningstilisténd och gér anslutningarna rena,
&  Konirollers bromsarna, hjulinstdliningen och styrapparaten,
7 Sa& bver verkiygsutrusiningen och konirollera resarvhjulet.

&8 FKontrollera belysningen och justera stralkastarna fér hégertrafik om
st erfordras,

51



SKOTSEL ' SKOTSEL

Blandningstaball for Volvos frostskyddsvaotska/ vatten

Atgidrder vid kall

Mar den kaolle arstiden ndrmar sig l'.l:.fl'l_d_"mlj':' —ﬂ"‘q --IS*E_ —xte | =3rc | —wte
ar det tid att bér|a tdnka p& vagnens —

vinterservice. Den farsto frostnoiten - e ! e
kon stélla till ménga obehogliga Lo &% i i o had

dverraskningor fér vogndgaren em
8| farebygponde é&tg@rder har wid-
tagits, Al kylvatskan skell tillsdtas .
nagot frostskyddsmedel vet val de i
flesta, men her Mi tankt pa att dven
vatskan fér vindrutespeloren kan
fryza? AH nyckelhdlen kon fryse
igent

Motorns kylsystem

| god tid fére vintersGsongen skall kylvéiskan uppblondas med lampligl
frostikydesmedel. De vanligaste frestskyddimedlon &r etylenglykel och
ridiprif, av vilka dock rédspriten har packdelen ot ovdunsta vid normal
matartemparatur. Etylenglvkal &r mera permaonsn! ach & d&df&r anl fSre-
drogn som tillsotsmedsl, Ren etylenglykol werkar storkt frétonde pd
meterns kylsystem, vorfér vi rekommanderor Volvos frostskyddsvatska,
sam &r fillsatt med korrosionsfarhindrande dmnon, Av kemisko k8l ken
dessa dmnan | tillsatos | stérre mhngd an som erfordras f8r en vinter-
stitong, Under apynnsamma f&rhéllandan kan de till ach med f8rbrukes
fortare, tex. om slam, rost eller skBljmadel finns kvor | kylsystamet.
Anvand . ddrfér oldrig semmao glykoll8sning mer @n en vintersGsong.
Innan frostskyddsvitskan pdfylles skall kylsystamet negarant renglnos,
vilket bor ske pd ouktoriserod Volvo-verksfad,

Kylsystoamets aviappningskranar

Maximal frr:puﬂ'lrr-edu':llnln;_ 5% £ arhblles wid rillsditiande av 51 liler frosi-
wkyddivdliko

Motorns smérjsystem
Vintertid skall meotoroko av viskositetskloss SAE 10 W anvéndos fér
moterns smérisystem. Den funnare olian hor l4tare off nd motoms smébr.
stéllen vid ldgo tempercturer och underlétor dessutem kellsiart,
Kér Mi huwvudsokligast korte strdckor wvintertld, skall motorolion bytos
offare &n normall, exempalvis afler varje 2 500 km. (Se sid. 34).

Elsystemet
Vagnens elsystem utscittes fir stérre pafrestningar under vinterhalvéret én
under de varma sommarmdnaderna. Balvsning och startmotor anvéndes
mara vilket medftye hdgre strdmférbrukning och dé batteriels kopacitet
dessutem ar betydligt lagre vid l4g femperafur médste del kontrollaras
ofta och om s4 erfordros omloddos. Om boiterispdnningen blir alltfér ldg
kan Mi riskera att batteriat fryser sénder.

Bromssystemet
Bromsarna blir pd vintern i hégre grod &n eljest ulsatto Fér stink- och
kondenswvatten, wilket 181 kon medfére fostfrysning em hondbremsen ar
dtdragen. Parkera dérfér oldrig med &tdrogen handbrams, vian l&gg in
I:an eller backen och placera f&r sakerhets skull en sten el. dyl. framfar
och bakem hjulan.

Vindrutespolare

Liksom ottt motarns kylsystem vintertid tillséttes frostskyddsmedal f&r ant
skyddas frén sdnderfrysning skall ocksd vindrutespolarens behdllare frllas
med frostbesténdig vatske. Er Velvo-dterférséljore stér till fidnst med
lampliga frostskyddsmedsl f&r anvAndning wintarfid,

Frostskyddsmedel fér dérrlas
Eft igenfrusat dérrlds hér till det retfulloste en bildgore kan réka ut for
Ménga vérdefulla margonminuter gér &t Hll att v8rme upp nyckeln och
smalto isen | l4sel, Tank darfsr pd att | god Hd smBrja 14san mad ndgot
frostskyddsmadal.
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SPECIFIKATION
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Matt och vikter

R e e e i R L R T i
R e 1 T e P p A e i o o A LA e i
A dd A ey
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T R R e e e s r it ¢ oy N
Vanddiometer ._............ T e S AT
Tianstovikt, PY 54411121 E .. .. .....:

B e R e f

P N T L o s s e s e v b p e o

SPECIFIKATION

Motor
Typbetackning - .oooo o, Volve B1BA  Volve BI1ED
Effakt {DIM] vid vere/min o.oooi0.. &8 k4500 B0 hk/5000
Effekt {SAE} vid vare/min . .o.vyonn 75 hkf4500 20 hk/5000

Max, vridmoment [DIN] vid varv/min 135 kam/2600 14 kgm /000

Max wridmament [SAE| vid varv/min 14 kgm /2600 14,5 kgm/3500
Cylinderantal - .. ooocioiiiing & )
Cylinderdiamefer .................. B41d mm 84,14 mm
Shoglangd: covieviine s s caniaes  S0CMM B0 mm
Slagvalym ....oocovvirianriienasae. 178 liter 1,78 liver
Kempressionsférhdllande _.....,... 85 85
Vanhlsystem _ ..o o . oo Toppvantiler Toppventilar

Vantilspel, varm och kall, inlopp .. 040—045 mm 0480045 mm
vtlopp .. 040045 mm 040—045mm
Tomgéngsvary (varm motor] ,..... 500-700 rfmin  500-700 rimin

Branslesystam

Férgosare, typ .................... Follférgosore  Horisontolférgasare

beteckning Zenith 34 VM SU-HS &
Kylsystam
B e - ps-PRLA P e Chvertryck
Termostat, bérjer Sppna vid ..,... 75°—78° C
fullt Bppen vid ........ 89 C
Tandsystam
LT R (e 1-3-42
Tandinstélining, 7 oktan ROT:
stroboskopinstdlIning vid 1500
wvaryimin ach vokuumregulatorn
bortkopplad ... ool 20-73" fod. 22-04° f.od,
Tandshifl .. i eren Bosch W 175 T 1%
elektrodavsténd ................. 07 mm
atdrogningsmoment .. ......... 3,842 kam
Fardelare, rotaltionstikining ..., .. Moturs
kontoktgap .........ie. 0,4=05 mm

*} Eller motwvarande



SPECIFIKATION

Elsystem

SPONMIMG v vvvrvvmmrannrremnrrrrme e smsns 12 vaolt

[T T ) - A A T R e R R e Boliden 107 GM &0%)
ko pecet e R 40 Ak i
elekiralyt, spec. vikt ... 0ienia 1,275—1,285

amloddas wid ,,...... 1,230
Generofor, mérkeffekt ... ... ... ... 240 walt
S Berir| O R L e el e e o ] Bamp-3sl
Hamp -1 st

Gladlampor (12 valt)

Watt Sockal Antal

Stralkostare, symmetriskt ljus ..., v A3040 Bo20d 7
esymmelriskl Hus ........0 .- 45040 P 45§ 2
Blinkers/parkeringslius, fram .. ..., .., 2015 Bo 15d spec. 2
Bl balk: oo sopiiontopmnl Ses s (N Bo 15d 2
Brams/parkeringsljus, baol 2005 Bo 15d spec, 2
Mummerskyltoelysning oo e 58 2
Innerbelysning N s e 10 58 1
Instrumentbelysning ,..... oIS 2 Ba%s 2
Konirollompa, kérvisare ... .. . ... 2 Bo%z |
helljus S T e 2 Ba 94 1
laddning oo g 1] Bo%s i
clletryek . vrvivennin i 2 Ba %y 1
Kraftaverforing
Keppling
Kopplingspedalens frigang . 10=15 mm
Vaxellada
Typbeteckning .......oovieveanenns M 30 M 40
Utvaxling l:on WERETE L tRER 3131
2 T e e e e . | 1,99:1
) P A e A 1:1 1,34:1
O e v s — 1t
Baek ......ovvvmmniinnns 3,251 3251
Bakvaxal
1 A e e e et A Y Konisk kuggvaxel [hypaoid|
Utvaxling 4,1:1
a6

SPECIFIKATION

Bremsar

Bromspedalens frigng ..... ... .......

Framhjulsinstallning

Instéliningsvéirdena gtiller For obelastod
vagn inkl. briansle, vatten och reservhjul
Hijulskrénkning [Toe-in)

Hiullutning {Cembear) ... ... ........
Axellvining [Coster] oo oooriiniieiiiinens
Spindeltappens lutning -...............

Hjul och dack

Dackdimansion i

Lufttryek (kalla dack)
From o cimnmin o P A ey e
bak .

Rymduppgifter

Brantishank. 3o s e e sy

BRI v i e by o e o e

Oljerymd, moter, vid oljebyte ........ ...,
inkl, oligrenare

woelbE | s e e

balovloal s ol e e g

- P

Verktygsutrustning

Damkrafi

Hylsnyckel far hjulmuttrar
och tandslift

Hévarm Fér, do
Kambinationshng

7—12 mm

o B=3 mm
L=l 15T

=3 Hill 4 %t

. 3

£,00=15 L
|=2 pers, 3 pers.+bogooge
|4 kglom? 1.4 kglem?
14 kglem? 18 kg/em?

co 35 liter

co B3 liter
ca 325 liter
ca AT75 liver
ca 075 liter
ca 1.3 liter
ca 0.3 liter

Skiftnyckel
Kryssparmajsal
Skruvmejzel
Varktygsvisko
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Accelerationspump ..., R
Amparemdélore ... ... ..., ..
Avtappningskranar, kylvitska

Bakvéixel, beskrivning e
milimE b s s L R T
oljerymd

Botteri, beskrivning
skitsel
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Bransle ......, T Y E g T L e

Brénslefiter ... ... ...

Baddning Facaf ey BESTTw B L LN S— .

e [ P e e e e S R e s S e
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BETIRINING s siiesin i arats
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e R LIt b T I - T P P T s e o
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Flackutiogning ... ............
Flaktram .. — - PR e L E
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Fromadte
Frostskyddsmedel
Férgosore ..........

Garanhi .,.......
Glykal .....
Gladlampor
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53
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Kladsel
Kenirallampor
e T F it Fa e AP Ry e e i o e e L P R g 14,
Eleing rdin o e e e e e T e R e
G L T b A e T AV g i e s T e [ v .10, 40,
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Smaorjschema

Teckenfdrklaring Bakvaxeloljo
Chassismiérimadal E?‘j"'ﬂ_’: Hypoidol|a
Bromavitskd iskositet: dret om SAE 80
Se &id. 38

Specialsmérjmadal

Tunn meterslja Se resp. onm,

Motorolia
Eovalitet: Far service M5

Viskasitel, under 0 C SAE 10W

Oljerymder
Motor, clighytesmangd ca 325 litar
inkl, oljgrenare co 375 liter

dver 0° CSAE20 Véixellado ca 0,75 liter
Vaxelladsolja Bakwvixel -ca 1,3 liter
Viskesitel: Aret am SAE 80 Styrsndcka .. . ca 0.3 Htar

Anmarkningar till smérjschemat

Anm.

Anm.

Anm.

Anm.
Anm.

Anm.

Anm,

Anm.

1 K?nfrnflaru vor 10000 km ait kulledernas gummimanschetter &r hela,
Vid montering av nyc manschetter skall dessa fyllas med fett.

2 Tog isar hliullagren efter varje 40000 km. Rengér logren noggrant var-
E'Hulr de inpockas med et mulfipurposefett pd litiumbos av hégsta
valitet.

3 Knmrlalloru att oljon nér upp fill pafyliningspropeen. Anvand dret om
hypoidoljo SAE B,

4 Kontrollera vatskenivén, Vid behov péfylles ny bromsviitska, se sid, 38,

5 Emﬁri filtveken under rotorn med ndagra droppar tunn motorolja. Fyll
aven nidgra droppar olja i smérikoppen.

& Kontrollera varje 2500 km att olign nér vpp fill péfyllningsproppen,
Varje 40000 km skall oljan bytas enligt anvisningarna sid. 37.

7 Keontrollara warje 2500 km a oljan nér upp fill pafyliningsproppen.
Varje 40000 km skall oljan bytas enligt anvisningarma sid 37,

Fyll smérikoppen med lunn motoroljo, Smorkeppen Sppnos genom att
den yitre kapseln vrides, Anvand vanlig eliekanna, ej oljstryckkannal

9 Vid varie motoroljabyte skall oljenivén i Férgasarmas d&mpningscylindrar
kontrolleras. Darvid skruvas muttern hégst wpp pd fargosaren av och
kolven bortlyftes. Oljon skall ha sddan niva att centrumspindeln, men aj
delen ovanfér denna, &r fylld nér kelven 8r monterad. Om sé erfordras
pa&fylles tunn motorolia (SAE 20 — ej multigradeclja).

Anm. 10 Kontrollera ofjenivin i sambond med tankning (dock minst var 14:e dag).

Byt olia varje 5000 km, samt var och hést dé Bvergdng bér ske till annan
viskesitel, Vid ogynnsamma driftsfdrhéllonden bar oliebyte ske efter
varje 2500 km (s sid. 34,

Anm. 11 L& smeje handbromswiren med grafitfett eft par phnger am dret pd

&

Yolvo-verkstod,

Spindeltapp

Undre lankarm

Styrelog
Anm. 1

Hjullager
Anm ?
Dwre lEnkerm

Styrandcka
Anm. 3

Bromivdisko
Anm, 4

Pedalaxel

Fardelara
Anm. 5

Wanelldda
Anm, 4

Handbromasns
hévarm

Hjulloger
Anm, ;

Eardanknut || ————F——/ J'

e @0
Anm. 7

Spindaltopp

Undre ldnkarm

Styrafag
Anm. 1

Hjullagar
Anm,

Dwre lnkarm

Maollanarm

Generator (B18A)
Anm. B

Férgosare (B1BO)
Anm., §

Mptor
Anm. 10

Kardanknut |
Eardanknut ||

Splineiaxel

Hjullogar
Anm,

Handkramiwirs
Anm.



Orter med VOLVO-aterforsiljare

Alingsts
Alvesta
Arboga
Arvidsjour
Arvika
Askersund
Awvasha
Bengtsfors
Boden
Bollnds
Borghalm
Borldnge
Bords
Boxholm
Bramma
Bromélla
Brannkyrka
Burtrtisk
Charlottenberg
Danderyd
Degerfors
Dingle
Djursholm
Ekshé rad
Eksith
Enképing
Enzkede
Eskilstuna
Eslgv
Fagersta
Falkenberg
Falképing
Falun
Filipstad
Finspdng
Fiugesta
Flen
Grasta
Gnaosjd
Granno
Gréastorp
Gallivare
Gévla
Gakalund
Gétabarg
Hagfars
Hallstahammar
Hallstavik
Halmstad
Hommarstrand
Hedamara
Herrljunga
Hia
Hofors

4

Huddinge
Hudikswall
Huskvarna
Hallefars
Halsing barg
Hérndsand
Hisslaholm
Hégands
Hérby

Héér

Insjcn
Jamjé
Jenkdping
Kalix
Kalmar
Earlsbarg
Karlshamn
Karlskaga
Karlskrona
Karlstad
Katrineholm
Kinna
Eiruna

Kisa
Klippan
Kopparberg
Kramfars
Kristianstad
Kristinehamn
Kungsbocka
Kungaly
Kdvlingo
Kdping
Lahalm
Landskrona
Leksand
Lerum
Lidings
Lidképing
Lilla Edat
Lindesbarg
Link&ping
Liungby
Liusdal
Ludvika
Luled

Lund
Lyckszle
Lysakil
Molmkoping
Malung
Molmé
Mareshad
Mellerud

ERAREISTRYE LEEILT

Miélby
Mora
Matala
Munkfars
Marsta
Maindal
Mérbyléinga
Macka

Mara
Marbarg
Morrképing
Marrtdlie
Morsic
Mybra
Mykoping
Mynéshamn
Massjo
Olafstrdm
Osby
Ckarshamn
Oxelsund
Pited
Ranneby
Ragsved
Sald
Sandvikan
Simrishamn
Sidbo

Skara
Skallofted
Skinnskatteberg
Skdvde
Slottsbron
Smélandsstenar
Sollefred
Sallentuna
Saolna
Sorsale
Sparreholm
Staffanstorp
Stockhalm
Staro lsia
Starfors
Staruman
Striingndés
Strémstad
Strémsund
Sundbyberg
Sundsvall
Sufine

Surte

Svalbv
Svedala
Sveg

SErEaDeE

Syssleback
Saffle
Stvajt
Séderhamn
Séderképing
Sédertdlje
Sélvesborg
S8sdala
Tibro
Tidaholm
Tierp
Tingsryd
Tammelilla
Torshy
Tranemo
Trands
Trelleberg
Trallhéittan
Tareboda
Uddevalla
Ulricehamn
Umed
Uppsala
Yaldemarsvik
Vansbro
Yara
Varbarg
Yetlanda
Yilhelming
Vimmerby
Yishy
Vallingby
Vanersborg
Varnamo
Vasterhoninge
Vastarvik
Vasterds
Vs
Ystad
Akarsberga
Amal

Ange
AriGng
Asela
Atvidoberg
Almhult
Angalholm
Urebro
Orknlljungo
OirnskBldsvik
Chsterbymo
Distersund
Osthammar

Personliga uppgifter
MNamn ....
Adress...

Vol s
Karkort nr
Farsakringsholag

Forsokringsbrey

Nérmaoste Volvo-aterforsaljare
Mamn
Adress
Tel,
Verkstodschet

Tel. " -

Vagnuppgifter
Typbatackning
Chassinummer
Motornummer
Registreringsnummer
Tandlasnyckel nr

Dérrnyekel nr .

Myckel fér bensinfankslock nr .
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uppaifter &r e] bindonde. Vi férbehéller oss ratt ott uton foregaende
ppaift | bindande. Vi férbek

meddelande foreloga Gndringar.

AKTIEBOLAGET VOLVO GOTEBORG
Tokniska Publikationer
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